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VIETNAM MARITIME COMMERCIAL

THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

JALRROCE Bl Independence - Freedom - Happiness
. 1035 %
So/No.: 026/CV-TGD5 Hanoi, ngay 14 thang 9 nam 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh guri: S¢ Giao dich Chirng khodn Viét Nam/ S¢ Giao dich Chirng khodn thanh
pho Ho Chi Minh
To: Vietnam Exchange/ Hochiminh Stock Exchange

Maritime Commercial Joint Stock Bank
- Ma chig khoan/ Securities Symbol: MSB
- Dia chi tru s& chinh/ Address: S6 54A Nguyén Chi Thanh, Phudng Lang, Thanh phd Ha
Noi, Viét Nam/ No. 54A Nguyen Chi Thanh, Lang Ward, Hanoi, Vietnam

- Dién thoai/ Telephone: 024-37718989
- Fax: 024-37718899

2. Noi dung cong bd thong tin/ Content of Information disclosure:

Cong b thong tin Vin ban cia UBCK vé ty 18 s& hitu nuwée ngoai toi da ctia MSB,
theo do ty 1é toi da la 30%/ Information disclosure on Document of SSC about
MSB's maximum foreign ownership ratio, setting the cap at 30%.

(D6 v6i truong hop dinh chinh hodc thay thé thong tin dd cong bd can giai trinh rd
nguyén nhian dinh chinh hodc thay thé)/In case of correction or replacement of
previously disclosed information, explanation is needed)

3. Thong tin nay da duge cong bd trén trang thong tin dién tir ctia cong ty vao ngdy
14../09/2026 tai dudng din https://www.msb.com.vn/vi/nha-dau-tu.html  This
information was published on the company’s website on 14/09/2026 as in the link
https://www.msb.com.vn/en/investors/information-disclosure/#extraordinary-disclosures




Chuing t6i xin cam két cac thong tin cong bé trén day 1a ding sy that va hoan toan chju
trach nhiém trudce phap ludt vé ndi dung céac thong tin da cong bo/We hereby certify that
the information provided is true and correct and we bear the full responsibility to the law.

Pai dién t6 chire
Organization representati
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V/v h sor thong bao ty 1§ SHNN tdi da cia
Ngdn hang Thuong mai CO phan Hang hai
Viét Nam

Kinh gui:
- Ngdn hang Thuong mai CO phan Hang hai Viét Nam;
- Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Chirng khodn Vi¢t Nam.

Uy ban Chimg khoan Nha nuge (UBCKNN) nhén duge hd so thong bdo
ty 1¢ s& htru nuée ngoai (SHNN) toi da s6 9846/2026/TB-TGDS ngay 28/8/2026
ctia Ngdn hang Thuong mai Cb phan Hang hai Viét Nam (Ngén hang) (HOSE:
MSB) tai mirc 30%, UBCKNN ¢6 y kién nhur sau:

. T6 chiec, ca nhan tham gia vao qua trinh 1dp hé so phdi chiu trich
nhi¢m tru'cc phap luat vé tinh hop phdp, chinh xdc, trung thuc va day i clia ho
su theo quy dinh tai khoan 1 Dxeu Ila Ludt Chirng khoan s 54/2019/QH14
duge stra doi, bd sung boi Lugt s6 56/2024/QH15 va chiu trach nhiém ve két qua
ra soat ty [¢ SHNN toi da tai Ngdn hang theo quy dinh phép ludt.

2. UBCKNN dé nghi Ngén hang thuc hién nghia vu cong bé théng tin
theo quv dinh tai khoan 2 Didu 13 Théng tu sé 96/2020/TT-BTC huéng dan
concr bd thong tin trén thi truong ching khodn dugc stra déi, bd sung bdi Thong
tu s6 68/2024/TT-BTC, Thong tu 56 18/202SXTT BTC va tuan thu cac quy dinh
phap luat va ty [ SHNN trén thi trudng chimg khoan Viét Nam.

3. Téng cong ty Luu ky va Bu trir chung khodn Viét Nam thyc hi¢n cdp
nhat, didu chinh trén hé thng vé ty 1¢ SHNN ti da tai Ngan hang theo quy dinh
tai khoan 4 Diéu 142 Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP quy dinh chi tiét thi hanh
mot sé diéu cua Luat Ching khodn dugce stra ddi, bd sung boi Nghi dinh s6
245/2025/ND-CP.

UBCKNN théng bio dé Ngin hang, Tong Cong ty Luu ky va Bu trir

Ching khoan Viét Nam va céc don vi lién quan biét va thyc hién theo ding quy
dinh./. y
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STATE SECURITIES COMMISSION OF

MINISTRY OF FINANCE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence — Freedom — Happiness
VIETNAM

Hanoi, September 9, 2026
No.:8868/UBCK-PTTT

Re: Report on the foreign ownership ratio limit of
Viemam Maritime Commercial Joint Stock Bank

To:
o Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank;
e Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission of Vietnam (SSC) has received the Bank's reporton the

foreign ownership ratio

limit, No. 9846/2026/TB-TGP dated August 28, 2026, issued by

Vietnam Maritime Commercial Joint Stock Bank (the Bank) (HOSE: MSB) at 30%. The SSC hereby
provides its opinion as follows:

1.

Organizations and individuals participating in the preparation of the application dossier shall
be responsible before the law for the legality, accuracy, truthfulness and completeness of
the information and documents included in thedossier in accordance with the
provisions of Article 15 of Circular No. 54/2019/TT-BTC, as amended and supplemented
by Law No. 56/2024/QH1S, and shall be responsible for reviewing and complying with the
applicable laws and regulations.

The SSC requests the Bankto perform its obligation to disclose information in
accordance with the provisions of Article 13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC guiding
information disclosure in the securities market, as amended and supplemented by Circular No.
68/2024/TT-BTC, ensuring that such disclosure complies with the legal provisions on foreign
ownership ratios in the Vietnamese securities market.

Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update and adjust the
foreign ownership ratio limit system applicable to the Bank in accordance with Clause 4,
Article 142 of Decree No. 155/2020/ND-CP, ensuring that the Bank complies with the detailed
provisions of the amended and supplemented Securities Law and Decree No. 245/2025/ND-
CP.

The SSC hereby notifies the Bank and Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation
for implementation in accordance with the above provisions./.

Recipients:

As above;
Vice Chairwoman (for reporting);

Department of Securities Market Development;

Department of Public Company Supervision;
Department of Legal Affairs;

HOSE;

Archives: Administration Department, Market
Development Department (09b).

FOR THE DIRECTOR GENERAL
SECURITIES MARKET
DEVELOPMENT DEPARTMENT
DEPUTY DIRECTOR

SIGNED

Tran Thi Hong Ha



		2026-09-14T10:01:55+0700
	NGÂN HÀNG THƯƠNG MẠI CỔ PHẦN HÀNG HẢI VIỆT NAM
	I am the author of this document




